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Na prvi pogled

@ USB-C1 vrata

@ USB-C2 vrata

(® USB-A vrata

® Pogo pin (polnilni prikljuéek)
® Indikatorska lu¢ka

® Gumb za ponastavitev

@ Vhodna vrata
Stanje polnilne postaje Indikatorska luéka
Svetloba zasveti iz srediS€a, enkrat
Vklop

utripne, nato sveti neprekinjeno.

Naprava povezana na USB

LuCka dvakrat utripne.
vrata

Power Bank povezan na Pogo | Svetloba se z obeh strani zdruZuje
Pin proti sredini.

Posodobitev vdelane

LuC se animira od leve proti desni.
programske opreme

Ponastavitev Bluetootha in LuC pocasi utripa, dokler se
Wi-Fija Bluetooth znova ne poveze.

Za vklop aliizklop IuCi pritisnite gumb za ponastavitev enkrat ali prilagodite nastavitve v aplikaciji Anker
po povezavi polnilne postaje z vasim telefonom prek Bluetootha.



Polnjenje vasih naprav

Prikljucite vhodni priklju¢ek na elektri¢no vti¢nico. Ko je polnilna baza vklopljena, se indikator prizge od
sredine, enkrat utripne in nato ostane enakomerno modro osvetljen.

Polnite svoje naprave prek USB vrat. Indikatorska lu¢ka bo dvakrat utripnila, ko bo povezana nova
naprava.




Polnjenje prenosna baterija

Polnjenje s Pogo Pin je zdruZljivo z naslednjimi prenosnimi polnilniki:
Anker Prime 12.000mAh Power Bank (130W)—Model A1335
Anker Prime 20.000mAh Power Bank (200W)—Model A1336
Anker Prime 27,650mAh Power Bank (250W)—Model A1340
Anker Prime Power Bank (26K, 300W)—Model ATI0A
Anker Prime Power Bank (20K, 220W)—Model A110B
Anker Prime Power Bank (20K, 220W)—Model AT1I0G

Poravnajte spodnji del prenosne baterije s Pogo Pinom (priklju¢ek za polnjenje) in postavite prenosno
baterijo navpi¢no na podstavek. Svetloba se bo z obeh strani zdruzila proti sredini.




Istoc¢asno polnjenje in vnoviéno polnjenje

Opomba:
Power banka ne more polniti drugih naprav, medtem ko se polni prek Anker 100W polnilne baze—
Model A1902. Ta funkcija je podprta samo pri uporabi Anker Prime Charging Base (150 W, 3 vrata)—

Model A1903.
Ce temperatura prenosne baterije postane previsoka, se lahko vhodna mo¢ zmanjSa za ohranjanje

varnosti. Ko vhod pade pod 30 W, se izhod ustavi, da prepreci znizanje ravni baterije.

Bluetooth in Wi-Fi povezava

1. Download the Anker app: https://www.anker.com/app-download

Anker

# Download on the
S App Store

)

GETITON
» Google Play

S 2/

2.Bluetooth polnilne postaje je privzeto vklopljen. Naj bo blizu vasega usmerjevalnika z mocnim signalom
2,4 GHz. Poskrbite, da je Bluetooth na vasem telefonu omogocen in da polnilno postajo drzite znotraj 33

cevljev (10 m).



3. Odprite aplikacijo in tapnite ikono »+« v zgornjem desnem kotu ali izberite »Add Devices (Dodaj
naprave)« na dnu strani Naprave. Sledite navodilom v aplikaciji za dokon&anje nastavitve povezave.

Ce se povezovanje ne posredi, preverite:
Polnilna postaja je vklopljena.
Bluetooth je omogoc&en na vasem telefonu.
Polnilna postaja je blizu vasega telefona.

ANKER oK

Devices

4.Po seznanitvi prek Bluetootha izberite svoje Wi-Fi omreZje in vnesite geslo. Ce izberete »Uporabi
Bluetooth nadzor«, lahko Wi-Fi nastavite kasneje na strani »Nastavitve« naprave.

Opomba: Polnilna postaja podpira samo omrezja 2,4 GHz. 5 GHz omreZja niso podprta.

X
Added Successfully

Device Name

150W Charging Base

<
Select Wi-Fi

This device only supports 2.4GHz Wi-Fi.

If you have Dual Band Wi-Fi, please use the
2.4GHz band.

The Wi-Fi name only supports
alphanumeric characters.

< Use Bluetooth Control > Anker-in01




Wi-Fi povezljivost vam omogoca:
Oglejte si informacije o povezanih napravah v realnem ¢asu na daljavo.

Samodejno izvajajte posodobitve programske opreme in vdelane programske opreme &ez noc.
Prenesite nove sloge prikaza ure za povezane prenosne baterije.

5. Po uspeSnem seznanjanju lahko preverite podatke v realnem €asu in spremenite podrobne
nastavitve.

< A1903= ®© O

—-w —-w @ Nastavitve
@ Podatki o polnjenju v realnem ¢asu
——w ——w ® Informacije o kablu in protokolu
Real-Time Data (2] Opomba: Ker si vrata USB-C2 in vrata
E— USB-A delita isto vezje, podatki o
kablu in protokolu ne bodo prikazani,

ko sta obe vrati hkrati v uporabi.

Port Info e

C1 C2 A B



6. Ce je na voljo posodobitev programske opreme ali vdelane programske opreme, jo posodobite prek
aplikacije. Lu¢ bo animirana z leve proti desni, polnilna postaja pa bo prekinila izhod za zas&ito vasih
naprav.

Ne izklopite polnilne postaje ali izklopite Bluetooth med posodobitvijo vdelane programske opreme.
Prepricajte se, da je vasa omreZna povezava stabilnag, in imejte aplikacijo Anker odprto, dokler
posodobitev ni dokon&ana.

Update Tips

1.Please do not turn off the
Bluetooth function during the
update.

2The device is close to the mobile
phone as much as possible.
3.Please do not close the App
during the update process.

Cancel

7.Za ponastavitev Bluetootha in Wi-Fija pritisnite in drzite gumb za ponastavitev 7 sekund, nato ga
spustite. Nato lahko ponovite zgornje korake, da povezete polnilno postajo z novim telefonom ali
racunom v aplikaciji. Lu¢ka bo pocasi utripala, dokler se Bluetooth ne ponovno poveze.

Nastavitve aplikacije Anker

Tapnite ikono »Nastavitve« v zgornjem desnem kotu strani naprave, da si ogledate in spremenite
podrobne nastavitve.

< A1903= <
Settings
Function Settings
20- Light o
Device Group Management %
General Settings
2 Device Name AI903 >
2= Configure Wi-Fi >
w w D>
Serial
V/--A V/--A
Nombor AFY00030F21200006 [
=W, =W Help and Feedback >
V/--A V/--A
@ Firmware Update v0l123 @ >

Real-Time Data

Total Output [@ Restore Default Settings >

——

Delete Device



LuCka Vklopite ali izklopite lu€ko na polnilni postaiji.

Upravljanje skupine naprav Upravljajte z napajalnimi bankami, povezanimi s polnilno postajo.

Ime naprave Prilagodite ime vase polnilne postaje.

Izberite omreZje 2,4 GHz s seznama in vnesite geslo za povezavo

Konfigurirajte Wi-Fi polnilne postaje z Wi-Fi.

Vgrajena kombinacija polnilne postaje in prenosnih baterij

SledecCe naprave lahko povezete prek aplikacije Anker za vel funkcij. Vsaka skupina lahko vkljuCuje eno
polnilno postajo in do §tiri prenosne baterije.

Polnilna postaja Prenosna baterija

Anker Prime polnilna baza (150 W, | Anker Prime Power Bank (26K, 300W)—Model ATI0A
3 vrata)—Model A1903 Anker Prime Power Bank (20K, 220W)—Model A110B
Anker Prime Power Bank (20K, 220W)—Model ANN0OG

Opomba:
Anker 100W polnilna baza—Model A1902 ne podpira povezave z aplikacijo.
Prenosne baterije ne podpirajo Wi-Fi samostojno.

1. Pred zagetkom se prepri¢ajte, da sta polnilna postaja in prenosna baterija dodani v vas radun v
aplikaciji Anker ter da je polnilna postaja pravilno povezana z omrezjem Wi-Fi.

2.Postavite prenosno baterijo navpi¢no na polnilno postagjo, in v aplikaciji Anker se bo prikazalo obvestilo
0 povezavi. Potrdite obvestilo za aktivacijo Bluetootha na prenosni bateriji in dokon&ajte postopek
seznanjanja.

Combination binding

It is detected that "Power Bank
Name" is connected to "A1903
Name". The power bank Bluetooth
will be automatically turned on and a
combination state will be formed. Do
you want to bind the devices to a
combination state?

Yes

Not bound yet

No reminder




Ce je prenosna baterija 7e dodana v va$ ragdun aplikacije, lahko tudi tapnete ikono »Nastavitve« v
zgornjem desnem kotu strani polnilne postaje. Nato tapnite »Upravljanje skupine naprav«, da povezete
prenosno baterijo s polnilno postajo.

< A1903= HoH <
toocod . < Device Group Management
Settings
' == A1903 3
$O-  Light 0 SN:12345678902222
Device Group Management already combined devices
w—) Seneral Se — i ATIOA
SN:12345678902222

2 Device Name A1903

Combinable equipment
Configure Wi-Fi

A110B I

Serial i 4
AFY00030F21200006 [ SN:12345678902222  Fesssi

Number

Help and Feedback

3.Po zdruzitvi lahko spremljate podatke o polnjenju v realnem ¢asu za vse povezane izdelke. Vsaka
skupina lahko vkljuCuje eno polnilno postajo in do stiri prenosne baterije.

Ce Zelite odstraniti napravo, podrsajte levo po njenem imenu in tapnite ikono ko$a za smeti.
< A1903--Anker Prime Power % (O] < Device Group Management

A1903 3

SN:12345678902222

already combined devices

i A110A
SN:12345678902222

i A110B o
3 A1903 % ATOA SN:12345678902222
C24 Combinable equipment
10.2w 10.2w
S 52v/1.08 ATI0A
i +
SN:12345678902222
10.2w 10.2w

3.2V - -
¥ Successful binding
Real-time datQ

Pogosta vprasanja

Vprasanja o aplikaciji
Ali se moram prijaviti v raéun aplikacije Anker, da lahko uporabljam ta izdelek?

Vse funkcije izdelka je mogoce uporabljati brez prijave (turisti¢ni racun). Vendar pa se morate najprej
prijaviti, ¢e morate naloziti dnevnike za odpravljanje tezav.



Kaj naj storim, ¢e povezovanje prek Bluetootha ne uspe?
Ko je v blizini veC naprav Bluetooth, lahko seznanjanje ne uspe.

Prepricajte se, da je Bluetooth omogocen tako na vasem telefonu kot na tem izdelky, in ju postavite
blizu skupaij.

Premaknite se na obmocje z manj napravami Bluetooth in poskusite znova.
Pritisnite in drzite gumb 7 sekund za ponastavitev Bluetootha, nato poskusite znova.

Kaj naj storim, ¢e konfiguracija omreZja Wi-Fi ne uspe?

Prepri¢ajte se, da je Bluetooth vklopljen. Polnilna postaja se mora prek Bluetootha povezati z vasim
telefonom, preden nastavite Wi-Fi.

Potrdite, da je omrezje 2,4 GHz. Polnilna postaja podpira samo 2,4 GHz, ne pa 5 GHz.
Preverite, ali je signal Wi-Fi stabilen.

Preverite ime in geslo za Wi-Fi. Tako ime kot geslo za Wi-Fi sta obcutljiva na velike in male Crke ter
presledke.

Kaj naj storim, ¢e posodobitev vdelane programske opreme ne uspe?

Prepricajte se, da je omrezna povezava stabilna. Ngj bo izdelek blizu vasega telefona in pustite
aplikacijo Anker odprto, dokler se posodobitev ne zakljuci. Postopek posodobitve obi¢ajno traja 7 do
10 minut.

Ne izklapljajte Bluetootha, polnite druge naprave ali se dotikajte gumba na polnilni postaji med
posodobitvijo.

Ce posodobitev e vedno ne uspe, se obrnite na Anker podporo za stranke. V meniju Nastavitve
aplikacije lahko nalozZite tudi dnevnike, da pomagate razvojni ekipi pri odpravljanju tezav.

Zakaj aplikacija ne prikazuje informacij o kablu in protokolu, ko sta hkrati v uporabi vrata USB-C2 in USB-A?

Ker USB-C2 in USB-A delita isti tokokrog, podatki o kablu in protokolu ne morejo biti prikazani, ko sta oba
priklju¢ka uporabljena hkrati. Ce se uporablja samo vrata USB-C2, se informacije prikazejo normalno.

Zakaj aplikacija ne prikazuje informacij o kablu in protokolu, ko so v uporabi vrata USB-A?

Ko vrata USB-A oddajajo 5V, polnilna baza zaradi omejitev protokola ne more prebrati informacij o kablu
in protokolu za nekatere naprave. Ko izhodna napetost ni 5V, se informacije prikazujejo normaino.

Vprasanja o polnjenju
Ali je normalno, da se prikaz napajanja spreminja med polnjenjem ali odklapljanjem naprav?

Med polnjenjem je normalno, da tok niha v dolo¢enem obsegu. Ko je naprava odklopljena, polnilna
postaja prerazporedi energijo na preostale naprave. To lahko povzroci zacasna nihanja napetosti, kar
je prav tako normalno.

Zakaj enojni prikljuéek ne doseze 140 W?
Najprej potrdite, da vasa naprava podpira vhodno moc 140 W. Tako kabel kot naprava morata
podpirati 140 W, da dosezZeta najvecjo moc.
Polnite z vrati USB-CI. Vrata USB-C2 in USB-A ne podpirajo polnjenja z moc&jo 140 W.
Hitrost polnjenja se lahko ustrezno zmanjsa, ko vasa naprava postane prevroca, zlasti med daljso
uporabo. Poskusite polniti v hladnem okolju (32 - 77°F / 0 - 25°C) in prekinite uporabo naprav, ki se
polnijo.
Polnilna moc¢ se spreminja glede na raven baterije. Ko baterija preseze 80 %, se moc¢ polnjenja
samodejno zmanjsa, da se zasciti zdravje baterije.
Pri polnjenju 16-pal¢nega MacBook Pro je potrebni kabel odvisen od modela Cipa. Za modele M1in M2
uporabljajte samo kabel USB-C na MagSafe 3; za modele M3 in M4 lahko uporabite bodisi kabel EPR
(140 W / 240 W) USB-C na USB-C bodisi kabel USB-C na MagSafe 3.



Zakaj izhod ne doseze 150 W?

Samo Anker Prime Power Bank (26K, 300W)—Model AT10A podpira polnjenje z modjo 150 W prek Pogo Pin
prikljucka.

Druga vprasanja
Ali je normalno, da se polnilna postaja ali prikljuéene naprave med polnjenjem segrejejo?

Normalno je, da naprave proizvajajo toploto med prenosom energije, Se posebej med daljSimi polnjeniji
ali pri uporabi telefona za igranje iger ali pretakanje videoposnetkov. Naprave z kovinskimi ohisji se
lahko zdijo toplej$e na otip, ker so zasnovane za ucinkovitejse odvajanje toplote. Uporabljajte izdelek na
hladnem, dobro prezracevanem mestu (32 - 77°F / 0 - 25°C) in prekinite uporabo napray, ki se polnijo.

Ali je normalno, da je polnilna postaja topla, tudi kadar ni povezanih naprav?

Da. Izdelek ima Bluetooth in indikatorsko luCko, ki sta privzeto aktivha in povecujeta porabo energije. To
lahko povzroci, da je izdelek na otip rahlo topel. Za zmanjSanje porabe energije enkrat pritisnite gumb
ali uporabite aplikacijo Anker za izklop indikatorske lucke.

Zakaj se odéitki v aplikaciji razlikujejo od tistih na prenosni bateriji ali orodju tretje osebe, kot je
POWER-Z?

Razlike v prikazu so normalne. Tako polnilna postaja kot prenosna baterija lahko prikazujeta odcCitke z
rahlo zamudo.

Vsaka naprava meri mo¢ na drugem mestu - na izhodnem priklju€ku, baterijski celici ali vhodnem
priklju¢ku naprave. Staranje kablov in prenosne izgube lahko prav tako vplivajo na rezultate.

Zaslon prenosne baterije prikazuje le eno decimalno mesto.

Tehniéni podatki

Vhod 100 - 240V ~ 2,5A, 50 - 60Hz
USB-C1 5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V =3A/ 20V = 5A / 28V = 5A
B (140W Max)
USB-C2 5V =3A/9V=3A/12V=3A/15V =3A/ 20V = 5A (100W Maks)
USB-A 5V =3A/9V=2A/10V =2.25A/12V =15A (22,5W Max)
lzhod
Pogo Pin 15 ~ 27V = 10A (150W Max)
USB-C2 + USB-A 15 W maks.
Skupni lzhod 150W Maks

Privzeti izpostavljeni omreZni vmesniki in storitve
Konfiguracija BLE (Bluetooth Low Energy)

Opis stanja: Ko naprava $e ni povezana z omrezjem, bo samodejno omogocila oddajanje prek BLE in
aktivirala storitve BLE za zagotavljanje moznosti konfiguracije omrezja Bluetooth.

Opombe

Med postopkom konfiguracije BLE poskrbite, da je vase omrezno okolje stabilno, in sledite navodilom
naprave za dokoncanje nastavitve.



